
1307.
Na osnovu člana 33 stav 7 tačka 4 Zakona o energetici („Službeni list Crne Gore”, br. 028/25 
od 19.03.2025,  3/26 od 09.01.2026) i  člana 17 tačka 6 Statuta Regulatorne agencije za 
energetiku i regulisane komunalne djelatnosti ("Službeni list Crne Gore“, broj 56/25), Odbor 
Agencije, na sjednici održanoj 19.05.2026. godine, donio je

P R A V I L A
O SERTIFIKACIJI OPERATORA PRENOSNOG SISTEMA

Predmet
Član 1

Ovim pravilima se bliže određuje postupak sertifikacije operatora prenosnog sistema 
električne energije ili gasa, sadržaj zahtjeva za sertifikaciju, dokazi koji se prilažu uz zahtjev,  
sadržaj odluke o sertifikaciji, sadržaj i izgled sertifikata i rok izrade sertifikata.

Izrazi
Član 2

Izrazi  koji  se  upotrebljavaju  u  ovim pravilima imaju isto  značenje  kao i  u  Zakonu o 
energetici (u daljem tekstu: Zakon).

Postupak sertifikacije
Član 3

(1) Postupak izdavanja sertifikata operatoru prenosnog sistema vrši Regulatorna agencija za 
energetiku i regulisane komunalne djelatnosti (u daljem tekstu: Agencija), a pokreće se:

1) na zahtjev operatora prenosnog sistema,
2) na zahtjev operatora ili vlasnika prenosnog sistema koji je pod kontrolom lica ili 

grupe lica iz treće države ili trećih država;
3) po službenoj dužnosti, ili
4) na zahtjev nadležnog organa Energetske zajednice (u daljem tekstu: Zajednica).

(2)  Operator prenosnog sistema iz  stava 1 tačka 1 ovog člana koji  podnosi  zahtjev za 
sertifikaciju mora da ima licencu za obavljanje djelatnosti prenosa električne energije, 
odnosno djelatnosti prenosa gasa, te da ovu djelatnost obavlja kao nezavisno pravno lice.

Zahtjev
Član 4

(1)  Postupak  sertifikacije  u  slučaju  iz  člana  3  stav  1  tačka  1  ovih  pravila  pokreće  se 
podnošenjem zahtjeva za sertifikaciju (u daljem tekstu: Zahtjev).

(2) Operator prenosnog sistema zahtjev iz stava 1 ovog člana podnosi na Obrascu S1.
(3) Zahtjev iz stava 1 ovog člana sadrži podatke o podnosiocu zahtjeva i izjavu o ispravnosti i 

istinitosti podataka navedenih u Obrascu S1.
(4) Pored zahtjeva iz stava 2 ovog člana, operator prenosnog sistema dostavlja podatke na 

posebnom Obrascu S2.
(5) Obrasci koji se dostavljaju u postupku sertifikacije sastavni su dio ovih pravila.



Dokazi koji se dostavljaju uz zahtjev
Član 5

Uz zahtjev iz člana 4 ovih pravila podnosi se:
   1) Akt o osnivanju (statut) i izvod iz registra u skladu sa propisom kojim se uređuje 

registracija privrednih subjekata;
   2) Godišnji finansijski izvještaj sa izvještajem revizora;
   3) Dokaz o vlasničkim i drugim pravima na mreži;
   4) Spisak licenci, dozvola i/ili drugih ovlašćenja koje podnosilac zahtjeva posjeduje za 

obavljanje energetske djelatnosti u Crnoj Gori i/ili drugim zemljama;
   5) Spisak suvlasnika/akcionara sa jasno naznačenim brojem akcija i glasova koje ima 

svaki suvlasnik/akcionar;
   6) Spisak suvlasnika/akcionara iz trećih zemalja, ukoliko ih ima, sa jasno naznačenim 

brojem akcija i glasova koje ima svaki suvlasnik/akcionar;
   7) Spisak pravnih lica koja su pod neposrednom ili posrednom kontrolom podnosioca 

zahtjeva,  sa jasnim navođenjem načina kontrole i  prava podniosioca zahtjeva koja 
proizilaze iz te kontrole;

   8) Spisak drugih energetskih subjekata povezanih sa podnosiocem zahtjeva sa jasnim 
opisom vrste odnosa i nivoom saradnje;

   9) Spisak licenci, dozvola i/ili drugih ovlašćenja koja imaju lica iz tač. 5 i 6 ovog stava, za 
obavljanje energetske djelatnosti u Crnoj Gori i/ili drugim zemljama;

   10) Kopije akata kojima se uređuje organizacija rada organa upravljanja podnosioca 
zahtjeva;

   11) Spisak članova organa upravljanja lica iz tač. 5 i 6 ovog stava;
   12) Odluku o izboru članova organa upravljanja podnosioca zahtjeva;
   13) Odluku organa upravljanja o izboru direktora podnosioca zahtjeva;
   14) Izjavu o direktoru i drugim licima za zastupanje koja sadrži:

      - Nadležnosti i funkcije
      - Opise njihovih radnih mjesta
      - Izjavu da ta lica ne učestvuju u obavljanju energetskih djelatnosti   proizvodnje 

i/ili snabdijevanja električnom energijom i/ili gasom;
   15) Akt kojim se sprječava otkrivanje povjerljivih ili  drugih komercijalno osjetljivih 

informacija energetskim subjektima koji  se bave proizvodnjom i/ili  snabdijevanjem 
električnom energijom i/ili gasom i drugim subjektima i licima;

   16) Izjava o zaposlenima koji su prešli kod podnosioca zahtjeva, a obavljali su poslove 
rukovođenja  ili  su  bili  članovi  organa  upravljanja  kod  energetskih  subjekta  koja 
obavljaju djelatnost proizvodnje ili snabdijevanja elektrilčnom energijom ili gasom, u 
periodu od šest mjeseci prije podnošenja zahtjeva za sertifikaciju;

   17) Izjava o predstavnicima javne vlasti koji imaju direktnu ili indirektnu kontrolu ili pravo 
udjela kod podnosioca zahtjeva;

   18) Dokaz o načinu ispunjavanja odredbi članova 124 i 152 Zakona;
   19) Specifikacija energetskih objekata koji čine prenosni sistem.

Član 6



(1) Zahtjev i dokazi iz čl. 4 i 5 ovih pravila dostavljaju se u originalu ili ovjerenom prepisu, na 
službenom jeziku u Crnoj Gori, u pisanoj i elektronskoj formi.

(2) Za  potrebe dobijanja  mišljenja  Zajednice,  zahtjev  i  dokaze  iz  čl.  4  i  5  ovih  pravila 
dostavljaju  se  prevedeni  od  strane  sudskog  tumača  na  engleski  jezik,  u  pisanoj  i 
elektronskoj formi.

(2) Podnosilac zahtjeva je, u toku postupka sertifikacije, dužan da bez odlaganja obavijesti 
Agenciju o svim promjenama u odnosu na dostavljene dokaze iz člana 5 ovih pravila, i 
dostavi ispravljena dokumenta, podatke ili informacije.

Razmatranje zahtjeva
Član 7

(1) Agencija na osnovu dokumentacije dostavljene uz zahtjev, provjerava ispunjenost uslova 
propisanih Zakonom i ovim pravilima za izdavanje sertifikata, i u roku ne dužem od četiri 
mjeseca donosi privremenu odluku. 

(2) Ako je zahtjev za izdavanje sertifikata nepotpun i/ili ne sadrži sve podatke o ispunjenosti 
uslova, Agencija o tome obavještava podnosioca zahtjeva i određuje mu primjeren rok za 
kompletiranje  dokumentacije,  odnosno  otklanjanje  nedostataka  u  podnijetoj 
dokumentaciji.

(3)  U  slučaju  da  podnosilac  zahtjeva  ne  dostavi  traženu  dokumentaciju  i  podatke  u 
ostavljenom roku, Agencija će zahtjev odbiti.

(4) Ako Agencija ne donese privremenu odluku u roku iz stava 1 ovog člana, smatraće se da 
je odluka donijeta, o čemu će Agencija obavjestiti Zajednicu. 

(5)  Zahtjev  za  sertifikaciju,  dokumentacija  dostavljena  uz  zahtjev,  obavještenje  o 
nedostacima, kao i  zaključak o odbacivanju zahtjeva objavljuju se na internet stranici 
Agencije.

Član 8
(1)  Privremena odluka iz  člana 7 stav 1 ovih pravila  po pravilu  sadrži:  stav Agencije  o 

ispunjenosti uslova za davanje sertifikata, naziv, sjedište i adresu operatora prenosnog 
sistema koji je podnio zahtjev za  sertifikaciju, obavezu dostavljanja odluke Zajednici na 
mišljenje i obrazloženje koje sadrži utvrđeno činjenično stanje u pogledu ispunjenosti 
uslova u skladu sa zakonom i ovim pravilima.

(2) Odluku iz stava 1 ovog člana Agencija bez odlaganja dostavlja Zajednici, zajedno sa 
podnijetim zahtjevom i dokazima iz čl. 4 i 5 ovih pravila. 

(3) Nakon dobijanja mišljenja od strane Zajednice, Agencija u roku od dva mjeseca donosi 
konačnu odluku po zahtjevu.

(4) U postupku donošenja konačne odluke razmatra se mišljenje Zajednice i u slučaju da se 
isto razlikuje od stava Agencije, Agencija će obrazložiti razloge neprihvatanja mišljenja 
ovog tijela.

(5) Ako Zajednica ne dostavi mišljenje na privremenu odluku iz člana 7 stav 1 ovih pravila u 
roku od četiri mjeseca, Agencija će bez mišljenja Zajednice donijeti konačnu odluku u roku 
iz stava 3 ovog člana.



(6) Odluka o sertifikaciji, mišljenje Zajednice ukoliko je dostavljeno, kao i obrazloženje o 
razlozima  odstupanja  od  mišljenja  Zajednice  ukoliko  se  to  desi,  objavljuju  se  u 
"Službenom listu Crne Gore" i na internet stranici Agencije.

Sertifikacija vezana za treće države
Član 9

Proceduru sertifikacije vezanu za treće države, odnosno u slučajevima kada operatora 
prenosnog sistema ili vlasnika mreže za prenos električne energije ili gasa kontroliše jedna ili 
više osoba iz treće države ili trećih država, sprovodi Agencija na zahtjev operatora ili vlasnika 
prenosnog sistema u skladu sa čl. 62 i 63 Zakona o energetici.

Ponovna sertifikacija
Član 10

(1)  Ukoliko  Agencija  prilikom  vršenja  nadzora  nad  radom  sertifikovanog  operatora 
prenosnog sistema utvrdi da je došlo ili je planirana promjena okolnosti koje se odnose na 
nezavisnost,  ili  sertifikovani  operator  prenosnog  sistema  obavijesti  Agenciju  da  su 
okolnosti  izmijenjene  ili  Zajednica  dostavi  zahtjev,  pokreće  se  postupak  revizije 
sertifikacije.

(2) U novom postupku, na zahtjev Agencije sertifikovani operator prenosnog sistema je 
dužan da dostavi dokumentaciju koja je promijenjena.

(3) Dokumentaciju iz stava 2 ovog člana sertifikovani operator prenosnog sistema dužan je 
da dostavi najkasnije u roku koji Agencija odredi.

(4)  Na osnovu analize zahtjeva i  dostavljene dokumentacije,  u zavisnosti  od utvrđenog 
činjeničnog  stanja,  Agencija  donosi  privremenu  odluku  o  izdavanju  ili  oduzimanju 
seritifikata operatoru prenosnog sistema.

(5) Privremenu odluku iz stava 4 ovog člana Agencija bez odlaganja dostavlja Zajednici radi 
davanja mišljenja.

(6)  Po  dobijanju  mišljenja  Zajednice  ili  po  isteku  krajnjeg  roka  od  četiri  mjeseca  za 
dostavljanje mišljenja, Agencija u roku od dva mjeseca donosi konačnu odluku kojom 
ukida privremenu odluku.

Sertifikacioni dokument
Član 11

(1)  Podnosiocu zahtjeva koji  ispunjava sve uslove za sertifikaciju izdaje se sertifikacioni 
dokument koji se sastoji od sertifikata i odluke o sertifikaciji.

(2)  Konačna odluka,  pored sadržaja navedenog u članu 8 stav 1,  sadrži  i  broj  i  datum 
izdavanja mišljenja Zajednice, ukoliko je isto dostavljeno ili konstataciju da je istekao rok iz 
člana 8 stav 5 ovih pravila.

(3) Sertifikat ima sljedeći izgled:
   a) na sredini u gornjem dijelu otisnut je znak Agencije u boji;
   b) ispod znaka, na sredini ispisan je naziv države, a ispod toga naziv Agencije;



   c) ispod naziva Agencije, ispisuje se preambula sa naznačenim odgovarajućim članovima 
zakona i  Statuta  Agencije  i  sa  pozivom na sjednicu Odbora Agencije  na kojoj  se 
sertifikacioni dokument donosi;

   d) ispod preambule na sredini, ispisuje se većim slovima riječ sertifikat u boji znaka 
Agencije, a ispod naziv operatora prenosnog sistema kojem se izdaje dokument, u 
plavoj boji;

   e) u nastavku se ispisuje izreka koja sadrži podatke o operatoru prenosnog sistema, kao i 
obavezu utvrđenu odlukom koju je dužan da ispuni kako bi sertifikacioni dokument 
ostao na snazi;

   f) ispod izreke, u donjem desnom uglu se navodi broj, datum i mjesto izdavanja licence, a 
u donjem desnom uglu je mjesto potpisa predsjednika Odbora Agencije, a pored se na 
propisan način otiskuje pečat Agencije;

   g) štambilj Agencije, sa brojem i datumom zavođenja u djelovodniku, otiskuje se na 
poleđini prve strane licence.

(4) Sertifikacioni dokument izrađuje se u tvrdom povezu, u dva primjerka, od kojih se jedan 
uručuje operatoru prenosnog sistema kojem se sertifikat izdaje, a drugi zadržava Agencija.

Zaštita povjerljivih informacija
Član 12

(1)  U  slučaju  da  podnosilac  zahtjeva  prilikom  iniciranja  postupka  sertifikacije  dostavi 
dokumenta,  podatke  i/ili  informacije  koje  tretira  kao  povjerljive  ili  na  drugi  način 
komercijalno osjetljive, dužan je da jasno ukaže koji posebni dio dokumenata, podataka 
i/ili informacije treba da se smatra kao takav.

(2) Prilikom dostavljanja privremene odluke i dokumentacije koja se odnosi na postupak 
sertifikacije Zajednici, Agencija će naznačiti koja dokumenta, podatke i/ili informacije se, 
po zahtjevu podnosioca, tretiraju kao povjerljivi ili na drugi način komercijalno osjetljivi.

Završne odredbe
Član 13

Danom stupanja na snagu ovih pravila prestaju da važe Pravila o sertifikaciji operatora 
prenosnog sistema ("Službeni list Crne Gore", br. 50/16).

Član 14
Ova pravila stupaju na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu Crne 

Gore”.

Broj: 26/1568-6
Podgorica, 19. 5. 2026. godine 

  
Predsjednik Odbora,

 dr Veljko Vasiljević, s.r 



ZAHTJEV ZA SERTIFIKACIJU / OBRAZAC S1

Opšte uputstvo:
Popuniti Obrazac S1, uključujući izjave o istinitosti i ispravnosti podataka u zahtjevu i priloženim ispravama, kao i odgovarajući 
poseban Obrazac S2 i uz popunjene obrasce priložiti sve propisane dokaze.
Podnosilac zahtjeva 
 
 
 
(naziv i sjedište)

Prijemni  pečat  Regulatorne  agencije  za  energetiku  i  regulisane  komunalne 
djelatnosti

Uputstvo : dozvoljeno je zaokružiti samo jedno od ponuđenog
 operator prenosnog sistema električne energije 
 operator prenosnog sistema gasa 

OPŠTI PODACI O PODNOSIOCU ZAHTJEVA

Naziv    
Sjedište    
Adresa    
Matični broj    
PIB    
Telefon    
Elektronska pošta (e-mail)    
Internet adresa    
Ovlašćeno lice Ime  

Prezime  
Adresa  

OPŠTI PODACI O PRAVNOM LICU KOJE ĆE SE SERTIFIKOVATI

Naziv  
Sjedište  
Adresa  
Matični broj  
PIB  
Telefon  
Elektronska pošta (e-mail)  
Internet adresa  
Ovlašćeno lice Ime  

Prezime  
Adresa  

Broj izvoda iz registra privrednih subjekata  

Energetske djelatnosti za koje pravno lice posjeduje licence/dozvole u Crnoj 
Gori i/ili drugim zemljama

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.



9.
10.

Ostale neenergetske djelatnosti podnosioca zahtjeva

1.
2.
3.
4.
5.

DOKAZI KOJE JE POTREBNO PRILOŽITI
  Zahtjev za sertifikaciju, kao i dokazi podnose se na crnogorskom jeziku sa prevodom sudskog tumača na engleski jezik. 
1. Akt o osnivanju (statut)
2. Izvod iz registra u skladu sa propisom kojim se uređuje registracija privrednih subjekata
3. Godišnji finansijski izvještaj sa izveštajem revizora
4. Izjava o vlasničkim i drugim pravima na mreži
5. Izjava o licencama, dozvolama i/ili drugim ovlašćenjima podnosioca zahtjeva za obavljanje energetske djelatnosti u Crnoj 

Gori i/ili drugim zemljama

6. Izjava o suvlasnicima/akcionarima kao i o broju akcija i glasova koje ima svaki suvlasnik/akcionar 

7. Izjava o suvlasnicima/akcionarima iz trećih zemalja, ukoliko ih ima, kao i o broju akcija i glasova  koje ima svaki 
suvlasnik/akcionar

8. Izjava o  pravnim licima koja su pod neposrednom ili posrednom kontrolom pravnog lica koje se sertifikuje sa jasnim 
navođenjem načina kontrole i prava pravnog lica koje se sertifikuje koja proizilaze iz te kontrole

9. Izjava o drugim energetskim subjekatima povezanim sa pravnim licem koje se sertifikuje sa jasnim navođenjem vrste odnosa 
i nivoom saradnje

10. Izjava o licencama, dozvolama i/ili drugim ovlašćenjima koje imaju lica iz tač. 7 ) i 8) za obavljanje energetske djelatnosti u 
Crnoj Gori i/ili drugim zemaljama

11. Kopije akata kojima se uređuje organizacija rada organa upravljanja pravnog lica koje se sertifikuje

12. Izjava o članovima organa upravljanja lica iz tač. 7 ) i 8) 
13. Odluka o izboru članova organa upravljanja pravnog lica koje se sertifikuje
14. Odluka organa upravljanja o izboru direktora pravnog lica koje se sertifikuje
15. Izjava o direktoru i drugim licima ovlašćenim za zastupanje da ta lica ne učestvuju u obavljanju energetskih djelatnosti 

proizvodnja i/ili snabdijevanje električnom energijom i/ili gasom;
16. Akt i procedure kojima se sprječava otkrivanje povjerljivih ili drugih komercijalno osjetljivih informacija energetskim 

subjektima koji se bave proizvodnjom i/ili snabdevanjem električnom energijom i/ili prirodnim gasom
17. Izjava o zaposlenima koji su prešli u pravno lice koje se sertifikuje, a obavljali su poslove rukovođenja ili su bili članovi 

organa upravljanja u pravim licima koja obavaljaju djelatnost proizvodnje ili snabdijevanja elektičnom energijom ili gasom , u 
periodu od 6 mjeseci pre podnošenja zahtjeva za sertifikaciju

18. Izjava o predstavnicima javne vlasti koji imaju direktnu ili indirektnu kontrolu ili pravo udjela kod podnosioca zahtjeva za 
sertifikaciju

19. Izjava o načinu ispunjavanja odredbe o nezavisnosti u slučajevima u kojima isti predstavnik javne vlasti direktno ili indirektno 
sprovodi kontrolu nad energetskim subjektima koji obavljaju energetske djelatnosti proizvodnje ili snabdijevanja 
električnom energijom ili gasom, i istovremeno direktno ili indirektno sprovodi kontrolu ili ima bilo koje drugo ovlašćenje 
nad operatorom prenosnog sistema 

20. Izjava o specifikaciji energetskih objekata koji čine prenosni sistem
 



Izjavljujem da su sve izjave i podaci dati na obrascu S 1, kao i podaci dati uz ovaj zahtjev ispravni, te snosim punu materijalnu i 
krivičnu odgovornost za neispravnosti navedenih podataka.
Ovlašćeno lice:   
Ime:   
Prezime:   
JMBG /broj pasoša:   
Datum podnošenja zahtjeva:   
Mjesto:   
Potpis:   

Pečat:   

OBRAZAC S 2
Operator prenosnog sistema električne energije ili gasa

Podnosilac zahtjeva 
 
 
 
(naziv i sjedište)

Prijemni pečat Regulatorne agencije za energetiku i regulisane 
komunalne djelatnosti

1. Vlasništvo operatora prenosnog sistema nad prenosnim sistemom 
Navesti sve  prenosne  sisteme  koji  su  u 
vlasništvu operatora prenosnog sistema u Crnoj 
Gori, kao i interkonektore i odvojene prenosne 
mreže

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Navesti prenosne  sisteme  koje  operator 
posjeduje  (u  cjelosti  ili  djelimično)  u  drugim 
zemljama

 
 
 
 
 
 
 
 

Navesti  sve  druge  vlasnike  datog  prenosnog 
sistema ističući udjele svakog vlasnika u slučaju 
da operator prenosnog sistema posjeduje samo 
dio prenosnog sistema

 
 
 
 
 
 

Navesti  da  li  operator  prenosnog  sistema 
iznajmljuje od neke druge strane ili izdaje nekoj 
drugoj strani neki prenosni sistem i koji



Da  li  je  operator  prenosnog  sistema  dio 
kompanije  koja  je  predmet  zajedničkog 
ulaganja a da ta kompanija pripada  pravnom 
licu   koja  posjeduju  prenosne  sisteme  u 
različitim zemljama

  (Ukoliko je odgovor DA potrebno je navesti u skladu sa kojim 
modelom su operatori prenosnog sistema odobreni (vlasnički 
razdvojen, ISO ili ITO, imenovati te kompanije i naznačiti status 
operatora prenosnog sistema)
 
 
 
 
 

2. Kontrola i vlasništvo nad operatorom prenosnog sistema 
Dati  spisak  svih   lica  koja  neposredno  ili 
posredno  kontrolišu  operatora  prenosnog 
sistema

(naznačiti prirodu i način kontrole - npr. pravo glasa, pravo veta, 
većinski udio, pravo imenovanja članova nadzornog odbora, upravnog 
odbora ili tijela koja pravno predstavljaju podnosioca zahtjeva, de 
facto i de jure kontrola, jedinstvena kontrola ili zajednička kontrola)

Dati  spisak svih lica aktivnih na energetskom 
tržištu Crne Gore (na tžištu električne energije ili 
prirodnog  gasa)  koja  su  neposredno  ili 
posredno  kontrolisana  od  strane  operatora 
prenosnog  sistema,  odnosno  lica  koja  imaju 
vlasništvo nad prenosnim sistemom

(naznačiti prirodu i način kontrole - npr. pravo glasa, pravo veta, 
većinski udio, pravo imenovanja članova nadzornog odbora, upravnog 
odbora ili tijela koja pravno predstavljaju podnosioca zahtjeva, de 
facto i de jure kontrola, jedinstvena kontrola ili zajednička kontrola)

Dati  spisak  svih  kompanija  koje  obavljaju 
djelatnost  proizvodnje  ili  snabdijevanja  na 
tržištu električne energije ili prirodnog gasa u 
slučaju da isto lice neposredno ili posredno vrši 
kontrolu  ili  ima  bilo  kakvo  pravo  nad 
operatorom  prenosnog  sistema  i  tim 
kompanijama

(naznačiti prirodu i način kontrole - npr. pravo glasa, pravo veta, 
većinski udio, pravo imenovanja članova nadzornog odbora, upravnog 
odbora ili tijela koja pravno predstavljaju podnosioca zahtjeva, de 
facto i de jure kontrola, jedinstvena kontrola ili zajednička kontrola) 

Dokaz kojim se potvrđuje nezavisnost operatora prenosnog sistema propisana članovim 124 i 152 Zakona o energetici.
Dokaz kojim se potvrđuje međusektorska nezavisnost operatora prenosnog sistema električne energije, u odnosu na prava u  
domenu kontrole tekućih aktivnosti  i  upravljanja,  prava na pristup povjerljivim informacijama i  prava u domenu donošenja 
investicionih planova i odluka, od lica, preduzeća i kompanija koja obavljaju komercijalne aktivnosti eksploatacije, trgovine i  
snabdijevanja prirodnim gasom i obrnuto.
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